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Vooraf:  

De Onderwijs- en Examenregeling van de bacheloropleiding Romaanse Talen en Culturen 

bestaat uit Deel 1: Algemeen en dit document, Deel 2: Opleidingsspecifiek 

 

Paragraaf I. Opleidingsspecifieke toelatingseisen 

 

Artikel 1. Taaleisen 

In afwijking van het bepaalde in het algemene deel van deze regeling kan aan het onderwijs en de tentamens 

van de hierna te noemen onderwijseenheden niet eerder worden deelgenomen dan nadat aan de navolgende 

ingangseisen is voldaan:  

1. Voor deelname aan cursussen aangeboden in het Nederlands en de bijbehorende tentamens geldt dat een 

voldoende beheersing van het Nederlands vereist is. Aan deze eis is voldaan indien de student ofwel:  

a. in het bezit is van een diploma voorbereidend wetenschappelijk onderwijs, behaald aan een 

Nederlandstalige instelling van voortgezet onderwijs, ofwel  

b. Nederlandstalig is en in het bezit is van een propedeuse- of bachelordiploma van een opleiding hoger 

beroepsonderwijs, ofwel  

c. in het bezit is van een van de hierna te noemen diploma’s of certificaten: 

i. het diploma van het Staatsexamen Nederlands als tweede taal, programma II (NT2-II) 

ii. het RU-certificaat Nederlands als tweede taal (RU-NT2), alle vier vaardigheden voldoende 

iii. het certificaat Nederlands als vreemde taal (CNaVT), profiel Educatief Startbekwaam (STRT) 

of profiel Educatief Professioneel (EDUP) 

iv. International Baccalaureate: Nederlands als Language A of Language B (Higher Level) 

v. Europees Baccalaureaat: Nederlands Language 1 of  Nederlands Language 2 

vi. Verenigd Koninkrijk: Nederlands op GCE A-level (vanaf 1998) 

vii. Duitsland: Zeugnis der Allgemeinen Hochschulreife met Nederlands als Leistungs- of 

Grundkurs of Zeugnis der Allgemeinen Hochschulreife met Nederlands in een vakkenpakket dat 

gelijkwaardig is aan Leistungs- of Grundkurs 

viii. Suriname: VWO-diploma of propedeuse Anton de Kom Universiteit 

ix. België: Diploma van Secundair Onderwijs (ASO) 

x. Aruba, Sint Maarten en Curaçao: VWO-diploma met Nederlands als eindexamenvak dan wel 

een Nederlands diploma hoger onderwijs.  

2. Voor deelname aan cursussen aangeboden in het Engels en de bijbehorende tentamens geldt dat een 

voldoende beheersing van die taal vereist is. Aan deze eis is in ieder geval voldaan wanneer de student: 

a. in het bezit is van een diploma voorbereidend wetenschappelijk onderwijs, behaald aan een 

Nederlandse instelling van voortgezet onderwijs, of  
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b. in het bezit is van een bachelordiploma behaald aan een Nederlandse universiteit, of  

c. in het bezit is van een erkend diploma secundair onderwijs in de Engelse taal, namelijk: 

i. Duitsland: Zeugnis der Allgemeinen Hochschulreife, inclusief Grundkurs of Leistungskurs 

Englisch in het Abitur 

ii. International Baccalaureate diploma, indien is voldaan aan ten minste één van de volgende 

voorwaarden:  

-  English taught IB 

-  English A (Literature or Language & Literature), Standard level of Higher level, met 

 minimum cijfer 4 

-  English B Higher level met minimum cijfer 6 

iii. European Baccalaureate diploma, waarin de cursus English Language 1 of English Language 

2 is opgenomen 

iv. Een diploma waarvan het niveau minimaal gelijk is aan een Nederlands VWO-diploma, behaald 

aan een instelling in een EU/EER-lidstaat, Australië, Canada (met uitzondering van Quebec), 

Ierland, Nieuw-Zeeland, Singapore, het Verenigd Koninkrijk of de Verenigde Staten, waarbij 

de instructietaal Engels is 

v. Een van de volgende diploma’s, met een voldoende voor Engels in het eindexamen:  

- Oostenrijk: Reifezeugnis/Reifeprüfungszeugnis  

- België: Diploma van Secundair Onderwijs 

- Denemarken: Studentereksamenbevis 

- Finland: Ylioppilastutkintotodistus/Studenterexamenbevis  

- Luxemburg: Diplôme de Fin d’Etudes Secondaires 

- Noorwegen: Vitnemal for Videregaende Skole 

- Zweden: Slutbetyg fran Gymnasieskolan.  

d. of een van de onderstaande toetsen heeft afgelegd:  

i. de Test of English as a Foreign Language (internet based, TOEFL iBT) met een algehele score 

van 80 punten of hoger en alle subscores 20 of hoger 

ii. de International English Language Testing System (IELTS Academic) met een algehele score 

van 6.0 of hoger en alle subscores 6.0 of hoger 

iii. Cambridge Certificate C1 Advanced met een score van 169 of hoger, of Cambridge Certificate 

C2 Proficiency met een score van 180 of hoger. Alle subscores ten minste 169. 

iv. Pearson Test of English (PTE Academic) met een algehele score van 61 of hoger en alle 

subscores 56 of hoger 

v. Languagecert Academic met een algehele score van 65 of hoger en ten minste de volgende 

subscores: luisteren 62; lezen, schrijven 65; spreken 68. 
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Artikel 2. Toelating op grond van HBO-propedeusediploma 

1. Bezitters van een HBO-propedeusediploma worden desgevraagd vrijgesteld van de vooropleidingseis 

bedoeld in artikel 7.24 WHW, mits zij aantonen te beschikken over de kennis, het inzicht en de 

vaardigheden om de opleiding met goed gevolg af te ronden. 

2. Aan de in lid 1 bedoelde eis is in ieder geval voldaan indien: 

- de HBO-propedeuse binnen een jaar is behaald, en 

- het gemiddelde behaalde cijfer minimaal een 7,0 is. 

3. Bezitters van een HBO-propedeusediploma dienen te voldoen aan de taaleisen zoals gesteld in artikel 1. 

 

Paragraaf II. Inrichting en vormgeving van het onderwijs 

 

Artikel 3. Opleidingsspecifieke eindtermen 

In aanvulling op de algemene eindtermen genoemd in artikel 6 van het algemene deel van deze OER pleegt 

de opleiding na te streven:  

 

Opleidingsspecifieke eindtermen Frans 

1. Je bezit wetenschappelijk gefundeerde kennis van en inzicht in de voornaamste deelgebieden van de 

Franse taalkunde en in de ontstaansgeschiedenis van de Franse taal vanuit het Latijn. Je kunt deze kennis en 

inzichten zelfstandig toepassen met behulp van gangbare wetenschappelijke methoden. 

2. Je bezit wetenschappelijk gefundeerde kennis van en inzicht in de voornaamste Franstalige culturele 

uitingen uit verschillende perioden, met name die van de moderne tijd. Je kunt literaire teksten, visuele en 

multimediale kunstwerken en historische documenten analyseren, interpreteren en evalueren met behulp 

van gangbare wetenschappelijke methoden. 

3. Je kunt je mondeling en schriftelijk adequaat uitdrukken, zowel in het Nederlands als in het Frans (ERK-

niveau C1). Afhankelijk van de context pas je je taalgebruik aan, variërend van een informele tot een 

academische stijl. Je kunt een goed beargumenteerd betoog opzetten dat getuigt van een kritische blik. Je 

monitort je eigen communicatievaardigheden in het Frans en optimaliseert je leerproces. 

4. Je kunt onder begeleiding een vraagstuk van beperkte omvang onderzoeken. Je kunt een probleem 

afbakenen, onderzoeksvragen formuleren, relevante bronnen selecteren en deze onderzoeken aan de hand 

van relevante theoretische concepten en methoden. Je brengt hiervan verslag uit in correct Frans, op een 

manier die voldoet aan de geldende academische normen. 

5. Je kunt reflecteren op je eigen talenten en op je ontwikkeling tot deskundige op het gebied van het Frans 

en de Franstalige wereld. Je maakt weloverwogen keuzes wat betreft je keuzeruimte en je vrije ruimte (in 

het bijzonder het buitenlandverblijf). Je oriënteert je actief op mogelijke vervolgstudies en werkvelden en 

kunt je eigen ambities onder woorden brengen. 
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Opleidingsspecifieke eindtermen Spaans 

1. Je beschikt over algemene wetenschappelijke kennis van en inzicht in de voornaamste deelgebieden van 

de Spaanse taalkunde, evenals in de sociolinguïstische variatie binnen de Spaanstalige wereld (Spanje, 

Latijns-Amerika en Afrika). Je kunt de opgedane kennis en inzichten zelfstandig toepassen met behulp van 

gangbare wetenschappelijke methoden. 

2. Je bezit wetenschappelijk gefundeerde kennis van en inzicht in de voornaamste Spaanstalige culturele 

uitingen uit verschillende perioden, met name die van de moderne tijd. Je kunt literaire teksten, visuele en 

multimediale kunstwerken en historische documenten analyseren, interpreteren en evalueren met behulp van 

gangbare wetenschappelijke methoden.   

3. Je kunt je mondeling en schriftelijk adequaat uitdrukken, zowel in het Nederlands als in het Spaans (ERK-

niveau C1 na buitenlandverblijf aan universiteit in Spaanstalig land). Afhankelijk van de context pas je je 

taalgebruik aan, variërend van een informele tot een academische stijl.  Je monitort je eigen 

communicatievaardigheden in het Spaans en optimaliseert je leerproces.  

4. Je kunt onder begeleiding een vraagstuk van beperkte omvang onderzoeken. Je kunt een probleem 

afbakenen, onderzoeksvragen formuleren, relevante bronnen selecteren en deze onderzoeken aan de hand 

van relevante theoretische concepten en methoden. Je brengt hiervan verslag uit in correct Spaans, op een 

manier die voldoet aan de geldende academische normen.    

5. Je kunt reflecteren op je eigen talenten en op je ontwikkeling tot deskundige op het gebied van het Spaans 

en de Spaanstalige wereld. Je maakt weloverwogen keuzes wat betreft je keuzeruimte en je vrije ruimte (in 

het bijzonder het buitenlandverblijf). Je oriënteert je actief op mogelijke vervolgstudies en werkvelden en 

kunt je eigen ambities onder woorden brengen. 

 

Artikel 4. Taal van de opleiding 

De cursussen worden in principe in de doeltaal gegeven (Frans respectievelijk Spaans) met uitzondering van: 

1. De B1-samenwerkingscursussen Cultuurfilosofie, Het meertalige brein, Analyse van tekst en Analyse 

van beeld (Nederlands) 

2. De cursussen van de studierichting Spaans in het eerste semester van het B1-jaar (Nederlands) 

3. De B1-cursus Drugs and the Construction of the Modern World (Engels)  

 

Artikel 5. Samenstelling examenprogramma 

1. Met inachtneming van het bepaalde in het algemene deel van deze regeling omvat het 

examenprogramma in het eerste jaar van de bachelor de volgende onderwijseenheden, met de daarbij 

vermelde studielast in EC (1 EC = 28 uur). 
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Specialisatie Franse Taal en Cultuur 

Vakcode Naam EC 

LET-RTCBF121 Français 1 (B1/B2) 5 

LET-RTCBF122 Français 2 (B2) 5 

LET-MTCB003 Cultuurfilosofie  5 

LET-ACWB121 Analyse van Tekst  5 

LET-RTCBF107 La France au XXIe siècle 5 

LET-MTCB002 Het Meertalige Brein  5 

LET-RTCBF123 Français 3 (B2+) 5 

LET-RTCBF222 Lieux de mémoire 5 

LET-RTCBF117 Écriture scientifique 5 

LET-RTCBF209 Acquisition et apprentissage 5 

LET-RTCBF124 Français 4 (C1) 5 

LET-RTCBF120 Quêtes identitaires dans la culture populaire  5 

LET-RTCBF000 Mentoraat Frans 0  

LET-RADAR-NL RADAr: academische taalvaardigheid 0 

Totaal 
 

60 

 

 

Specialisatie Spaanse Taal en Cultuur 

Vakcode Naam EC 

LET-RTCBS115 Español 1 5 

LET-RTCBS116 Español 2 5 

LET-RTCBS110 Drugs and the Construction of the Modern World: a Latin 

American Perspective 

5 

LET-MTCB002 Het Meertalige Brein  5 

LET-MTCB003 Cultuurfilosofie  5 

LET-ACWB122 Analyse van Beeld 5 

LET-RTCBS117 Español 3 5 

LET-RTCBS118 Español 4 5 

LET-RTCBS222 Paisaje y cambio climático en el mundo hispánico 5 

LET-RTCBS223 El poder de las palabras 5 

LET-RTCBS218-A El cuento hispánico  5 

LET-RTCBS224 Música y trans-culturación  5 

LET-RTCBS000 Mentoraat Spaans 0  
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LET-RADAR-NL RADAr: academische taalvaardigheid 0 

Totaal 
 

60 

 

 

2. Met inachtneming van het bepaalde in het algemeen deel van deze regeling omvatten de 

examenprogramma’s van het tweede en derde jaar van de bachelor de volgende onderwijseenheden, met 

de daarbij vermelde studielast in EC (1 EC = 28 uur). 

 

Specialisatie Franse Taal en Cultuur 

B2 

Vakcode Naam EC 

LET-RTCBF215 Traduction F-N et écriture créatrice 5 

LET-RTCBF223 Monter un projet professionnel 5 

LET-RTCBF224 Le français dans tous les sens  5 

LET-RTCBF222 Lieux de mémoire 5 

LET-RTCBF120 Quêtes identitaires dans la culture populaire  5 

LET-RTCBF209 Acquisition et apprentissage 5 

LET-RTCBF2000 Mentoraat en PPO Frans B2 0  

  minor  30 

Totaal 
 

60 

 

 

B3 

Vakcode Naam EC 

  Vrije ruimte  30 

LET-RTCBF3000 Explorer le monde professionnel 5 

LET-RTCBF-

STAGE 

Stage  5 

  Keuze uit (2/4):1 10 

LET-RTCBF216-A Séminaire de recherche 5 

LET-RTCBF218 Vertalen in een bestuurlijke context 5 

JUR-1IEUR Inleiding Europees Recht (+ web lectures Inleiding tot de 

rechtswetenschap) 

5 

LET-RTCMIF615 Juridisch Vertalen Frans - Nederlands 5 

  Keuze uit (1/3): 10 

 
1 Indien LET-RTCBF216-A  - Séminaire de recherche gekozen wordt, dan moet ook LET-RTCBF218 gekozen worden en 

omgekeerd. Indien JUR-1IEUR - Inleiding Europees Recht (+ web lectures Inleiding tot de rechtswetenschap) gekozen wordt, dan 

moet ook LET-RTCMIF615 gekozen worden en omgekeerd. 
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LET-RTCBF304C Bachelorwerkstuk Cultuurkunde Frans 10 

LET-RTCBF304L Bachelorwerkstuk Letterkunde Frans 10 

LET-RTCBF304T Bachelorwerkstuk Taalkunde Frans 10 

Totaal  60 

 

Specialisatie Spaanse Taal en Cultuur 

B2 

Vakcode Naam EC 

LET-RTCBS215 Español 5 5 

LET-RTCBS216 Español 6 5 

LET-RTCBS206 Lengua, Cultura y Sociedad 5 

LET-RTCBS223 El poder de las palabras 5 

LET-RTCBS218-A El cuento hispánico  5 

LET-RTCBS224 Música y trans-culturación  5 

LET-RTCBS2000 Mentoraat en PPO Spaans B2 0 

  minor  30 

Totaal 
 

60 

 

 

B3 

Vakcode Naam EC 

  Vrije ruimte  30 

LET-RTCBS3000 Hispanofonía en Güeldres 5 

LET-RTCBS-

STAGE 
Stage  5 

  Keuze (2/3): 10 

LET-RTCBS223 El poder de las palabras 5 

LET-RTCBS224 Música y trans-culturación  5 

LET-RTCBS218-A El cuento hispánico  5 

  Keuze (1/3): 10 

LET-RTCBS301C Bachelorwerkstuk Cultuurkunde Spaans 10 

LET-RTCBS301L Bachelorwerkstuk Letterkunde Spaans 10 

LET-RTCBS301T Bachelorwerkstuk Taalkunde Spaans 10 

Totaal  60 
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Artikel 6. Vervangingsregelingen 

Niet van toepassing 

 

Paragraaf III. Overgangsbepalingen 

 

Artikel 7. Overgangsbepalingen 

Voor de opleiding gelden de volgende overgangsbepalingen voor nog niet behaalde onderdelen die in het 

collegejaar 2026-2027 niet meer worden aangeboden. 

 

Cursuscode Frans Titel cursus    Cursuscode Titel cursus 

LETRTCBF215 Traduction F-N  > LET-RTCBF215 Traduction et écriture créatrice 

LETRTCBF217 Afrika en Europa in de 

postkoloniale francofone 

roman (in vertaling) 

 > LET-RTCBF225 Frankrijk en de Islamitische wereld: 

cultuurhistorische perspectieven 

LETRTCBF216-B Séminaire de recherche B  >   In overleg met de studieadviseur wordt een 

vervangende cursus gezocht (eventueel 

binnen Alfa4all) 

LETRTCBF214 Théories et méthodes pour 

analyser la francophonie 

 > LET-RTCBF224 Le français dans tous les sens 

LETRTCBF213 Compétences langagières 

approfondies 2 

 > LET-RTCBF223 Monter un projet professionnel 

LETRTCBF212 Compétences langagières 

approfondies 1 

 > LET-RTCBF215 Traduction et écriture créatrice 

LET-RTCBF207 Tendances actuelles de la 

recherche 

 >   In overleg met de studieadviseur wordt een 

vervangende cursus gezocht (eventueel 

binnen Alfa4all) 

LETRTCBF201 Perspectives sonores dans le 

temps et dans l'espace 

 > LET-RTCBF216-A Séminaire de recherche-A (TK) 

LETRTCBF110 Sur les traces de la langue 

française 

 >   Cursus alterneert. In overleg met de 

studieadviseur wordt een vervangende 

cursus gezocht (eventueel binnen Alfa4all) 

LETRTCBF130 Le champ littéraire 

contemporain 

 >   Cursus alterneert. In overleg met de 

studieadviseur wordt een vervangende 

cursus gezocht (eventueel binnen Alfa4all) 

Cursuscode Spaans Titel cursus   Cursuscode Titel cursus 

LET-RTCBS213  Vertalen Spaans-Nederlands  > LET-RTCBS223 El poder de las palabras 

LET-RTCBS219-B Seminario de Investigación  >   In overleg met de studieadviseur wordt een 

vervangende cursus gezocht (eventueel 

binnen Alfa4all) 

LET-RTCBS218-B Historia y cultura de las 

drogas 

 > LET-RTCBS110 Drugs and the Construction of the Modern 

World: a Latin American Perspective 
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LET-RTCBS220(-A) La cultura de los derechos 

humanos en el mundo 

hispánico 

 >   La cultura de los derechos humanos (pas in 

27-28). In overleg met de studieadviseur 

wordt een vervangende cursus gezocht  

(eventueel binnen Alfa4all) 

LET-RTCBS114 El español global    >   Cursus alterneert. In overleg met de 

studieadviseur wordt een vervangende 

cursus gezocht (eventueel binnen Alfa4all) 

LET-RTCBS111 Periodismo y crónica  >   Cursus alterneert. In overleg met de 

studieadviseur wordt een vervangende 

cursus gezocht (eventueel binnen Alfa4all) 

  

 

Overgangsregeling m.b.t. 40 EC minoren  (cohorten 2018 tot en met 2023) 

1. Studenten van cohort 2018 (gestart 1 september 2018) tot en met cohort 2023 (gestart 1 september 

2023), hebben in hun programma een minorruimte van 40 EC.  

2. Met ingang van collegejaar 2026-2027 worden er geen thematische minoren meer aangeboden.   

3. Is de themacursus en/of de cursus Wetenschap en Samenleving/Academia and Society van een 

thematische minor nog niet behaald, dan dient ter vervanging een cursus uit het interdisciplinaire 

pakket van de betreffende minor gevolgd te worden. Hiervoor kan gebruik gemaakt worden van de 

informatie uit eerdere collegejaren, mits de gekozen cursus in 2026-2027 nog wordt aangeboden. 

Neem voor de verwerking van deze vervanging in het examenprogramma (SVO) contact op met het 

STIP via de in de minorgids beschreven werkwijze (https://www.ru.nl/opleidingen/pre-masters-en-

minoren/een-minor-volgen/minoren-faculteit-der-letteren).   

4. Is de denktank/think tank nog niet behaald, dan dient ter vervanging de cursus Denktank 

/ Think tank (LET-LETMI-DT00, semester 1) of Denktank / Think tank (LET-LETMI-DT13, 

semester 2) gevolgd te worden.   

Neem voor de verwerking van deze vervanging in het examenprogramma (SVO) contact op met het STIP 

via de in de minorgids beschreven werkwijze.  

5. In aanvulling op het bepaalde in lid 4 mag de denktank ook worden ingevuld met een individuele 

stage of met participatie in een onderzoeksproject van de Faculteit der Letteren. De student dient 

minimaal zes werkweken voorafgaand aan de start van de individuele stage of het onderzoeksproject, 

maar in ieder geval zes werkweken voor de start van de denktank, een verzoek hiervoor in te dienen 

bij de examencommissie.  

6. Studenten die nog niet met hun minor gestart zijn, kunnen in 2026-2027 nog kiezen uit de volgende 

drie minoren van 40 EC:  

a. De vrije minor  

b. De buitenlandminor  

c. De educatieve minor  

Raadpleeg voor meer informatie de minorgids.   

https://www.ru.nl/opleidingen/pre-masters-en-minoren/een-minor-volgen/minoren-faculteit-der-letteren
https://www.ru.nl/opleidingen/pre-masters-en-minoren/een-minor-volgen/minoren-faculteit-der-letteren
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Paragraaf IV. Vakspecifieke informatie 

 

Artikel 8. Aanwezigheidsplicht 

Voor de volgende onderdelen geldt een aanwezigheidsplicht zoals is bepaald in artikel 15, lid 4 van het 

algemene deel van deze OER: 

- Mentoraat 

- Alle hoor- en werkcolleges 

Dit houdt in dat voor alle colleges waarvan de bacheloropleiding heeft vastgesteld dat die een actieve 

participatie als academische competentie behoeven, aanwezigheid een voorwaarde is. 

 

Artikel 9. Beperking geldigheidsduur behaalde studieresultaten 

Om een cursus af te kunnen ronden moeten alle deeltoetsen met een voldoende afgesloten zijn. 

In afwijking van het bepaalde in artikel 31, lid 5 van het algemene deel van deze regeling geldt dat de 

volgende onderdelen hun geldigheid behouden indien deze met goed gevolg zijn afgerond: 

Niet van toepassing 

 

Artikel 10. Ingangseisen (volgtijdelijkheden) 

1. Aan de tentamens en de daarbij behorende praktische oefeningen van de hierna te noemen onderdelen kan 

niet eerder worden deelgenomen dan nadat de tentamens van de daarbij vermelde onderdelen zijn behaald: 

a. eerste jaar van de bachelor: niet van toepassing 

b. tweede en derde jaar van de bachelor: 

Specialisatie Franse Taal en Cultuur 

Niet van toepassing  

Specialisatie Spaanse Taal en Cultuur 

- Español 5: na het behalen van Español 4 

- Español 6: na het behalen van Español 5 of na actieve deelname aan Español 5 met recht op  

herkansing van dat vak 

2. In bijzondere gevallen kan de examencommissie toestaan dat op verzoek van de student wordt afgeweken 

van de volgorde zoals boven vermeld. 

3. Ten aanzien van een tentamen dat niet is genoemd in het eerste lid, omdat het betrekking heeft op 

een cursus die niet in het programma van de opleiding voorkomt, geldt wat daarover in de voor dat 

onderdeel geldende Onderwijs- en Examenregeling is bepaald.  
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Artikel 11. Kosten onderwijs, anders dan het collegegeld 

Een studiereis naar Parijs (Franse Taal en Cultuur) of Madrid (Spaanse Taal en Cultuur) maakt onderdeel uit 

van het bachelorprogramma. Hiervoor wordt aan de student een eigen bijdrage gevraagd voor de reis- en 

verblijfskosten.  

 

Artikel 12. Praktische oefening 

1. Alle onderdelen van de bachelor, zoals genoemd in artikelen 5 en 6, omvatten eventueel naast het onderwijs in 

de vorm van hoor-, werk- of instructiecolleges, praktische oefeningen in de vorm van schriftelijke en/of 

mondelinge opdrachten, met dien verstande dat voor het onderwijs binnen de minoren en vrije keuzeruimte de 

werkwijze wordt bepaald door de opleiding die dit onderdeel verzorgt. 

2. Het tentamen van een onderdeel genoemd in artikelen 5 en 6 kan niet worden afgelegd dan nadat de 

desbetreffende extra opdrachten met voldoende resultaat zijn gevolgd: niet van toepassing. 

3. Met betrekking tot de volgende onderdelen geldt het met voldoende resultaat deelnemen aan de desbetreffende 

extra oefening zoals vermeld als het behalen van het tentamen: niet van toepassing. 

 

Artikel 13. Speciale voorzieningen 

Niet van toepassing 


